
[image: Couverture : Liz Fielding, Brûlante attirance, HarperCollins]


 [image: pagetitre]



Soucieuse de ne rien laisser au hasard, Polly s’était accordé plus de temps que nécessaire, ce jour-là. Elle avait programmé deux réveils, à cinq minutes d’intervalle, et tous deux avaient rempli leur office. Il n’était pas question qu’elle arrive en retard. D’autant qu’Emma Valentine l’avait tirée d’un bien mauvais pas en lui dénichant cet emploi à Bella Lucia, le très chic restaurant de la chaîne du même nom dont sa famille était propriétaire. Le travail y était certes exigeant, mais les pourboires substantiels, et ce n’était sûrement pas un matin où il fallait se retourner dans son lit pour se rendormir !
Le bus, par miracle, arriva à l’heure, et la déposa à deux pas du fameux immeuble géorgien à la façade classique superbement ornementée, au cœur du quartier de Chelsea, là où le premier des légendaires restaurants Bella Lucia s’était ouvert cinquante ans plus tôt.
Pour la première fois de sa vie, elle n’avait commis aucun impair ! Et, pour parfaire le tableau, même le soleil s’était mis à briller !
— Excusez-moi ? Pourriez-vous… ?
Derrière elle, une jeune mère de famille visiblement exténuée et encombrée d’un garçonnet d’environ trois ans, d’un bébé et d’une poussette pliée luttait tant bien que mal pour descendre du bus.
Portée par son enthousiasme, Polly se saisit de la poussette, et fit ce qu’elle avait fait une centaine de fois au moins lorsqu’elle gardait ses neveux et nièces : elle l’ouvrit.
Si ce n’est que la poussette s’ouvrit si violemment qu’elle arracha au passage un morceau de son collant. Comme elle se penchait pour évaluer les dégâts, le garçonnet de trois ans cracha dans sa direction les miettes de biscotte qu’il mâchouillait, si bien qu’une épaisse bouillie beige atterrit soudain sur le devant de son gilet. Elle était donc déjà en déséquilibre lorsqu’une moto lancée à toute vitesse, qui rasait l’angle du trottoir de manière à esquiver la circulation, la fit basculer en avant dans le caniveau.
Ç’aurait pu être pire.
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